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CARTA DE FECHA 18 DE FEBRERO DE 1976 DIRIGIDA AL SECRETARIO
GENERAL POR EL REFPRESENTANTE PERMANENTE DE TURQUIA ANTE LAS
NACIONES UNIDAS

Tengo el honor de adjuntar & la presente una carta de fecha 18 de febrero
de 1976, dirigide a Vd. por el Sr. Nail Atalay, Representante Interino del
Estado Federado Turco de Chipre,

Le agradeceré que tenga a bien hacer distribuir esta carta como documento
del Consejo de Seguridad,

(Firmado) Ilter TURKMEN
Embajador
Representante Permanente
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Anexo

Corta de fecha 18 de febrero de 1976 dirigida al
Secretario General por el Sr, Nail Atalay

Quisiera hacer la siguiente observacién generel en relacién con la reciente

campafia de publicidad epistolar del represeatante de la comunidad grecochipriota
ante las Naciones Unidas.

Constituye una conocide pré4ctica del representante grecochipriota la de
soreter a las Naciores Unidas & un bombardeo de innecesaris y engafiosa correspon-
deacia, plagada de las wentiras mids flagrantes sobre la conducta de 1as autorida-
des del DEstado Federado Turco de Chipre. £l hecho de que lo haga justo en
visperas de la convocacibén de cada una de las conversaciones intercomunales es &
la vez cansador y sumamente lameatable,

Cuesta comprender que, en tanto la administracifn grecochipriota, a la que
Be supone que representa, acepta participar en las conversaciones intercomunales
~ de buena fe, esperamos -, el representente de la comunidad grecochipriota
recurra a tlcticas semejantes, Esta conducta es sintométice de la aversibn que
inspira al representante grecochipriots una solucién pacffica o bien de la falte
de sinceridad de su administrocidn en esta materia.

Une vez mfs, espero sinceramente que la administracién grecochipriota y
su representante ante las Naciones Unidas reconozcan de una vez por todas la
necesidad de no hacer ningfn intento de interrumpir las negociaciones intercomuna-
les cada vez que parece producirse un acontecimiento positivo que permite abrigar
esperanzas. El representante grecochipriota habrfa hecho mejor - y su actitud
hatrfa sido mucho mfis convincente - si, por una vez al menos, hubiera sido paciente
¥y hubiera sgucrdado hasta que hubieran terminado las conversaciones intercomunales
Qe se desarrollan en la actuslidad,

Le agradeceré que tenga & bien hacer distribuir esta carta como documentc
del Consejo de Segurided.

(Firmado) Nail ATATAY
Representante Interiro del
Estado Federado Turco de Chipre
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